
AR-15 PISTOL GRIP - HOGUE PISTOL GRIP RUBBER BLACK

Non-Slip Grip Surface; Increases Comfort

Strong, fiberglass insert fits solidly against the frame, resists wear, won’t
loosen. Orthopedic design with palm swells and finger grooves reduces shock,
increases shooting comfort; maintains a stock appearance.

Attributes

Name: HOGUE PISTOL GRIP RUBBER BLACK
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 408150000
Mfr. No.: 15000
Color: Black
Make: AR-15
Material: Polymer,Rubber
Delivery weight: 0.113kg
UPC: 743108150009

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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AR15 Pistol Grip Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den HOGUE AR15 Pistol Grip entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und
effektiv genutzt wird. Bitte lese diese Anleitung gründlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Waffe.
Halte den Pistolengriff außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Griff regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen. Verwende ihn nicht, wenn er
beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Halte dich über Produktwarnungen über die EUSicherheitsplattform „Safety Gate“ informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Installationssicherheit:

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Pistolengriff installierst.
Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschädigungen am Griff oder an der Waffe zu vermeiden.

Benutzungssicherheit:

Halte immer einen festen Griff an der Waffe während der Benutzung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Trage Schutzausrüstung, einschließlich Augen und Gehörschutz, während des Schießens.

Wartungssicherheit:

Reinige den Griff mit einem feuchten Tuch; vermeide aggressive Chemikalien.
Setze den Griff nicht extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über längere Zeit
aus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen und sicher ist.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, wie einen Schraubendreher und alle benötigten Materialien.

Entfernen des alten Griffs:2.

Finde und entferne die Schrauben, die den alten Griff sichern.
Trenne vorsichtig den alten Griff von der Waffe.

Installation des neuen Griffs:3.

Richte den neuen HOGUE Pistol Grip mit dem Rahmen der Waffe aus.



Sichere den Griff mit den bereitgestellten Schrauben.
Stelle sicher, dass der Griff fest angebracht ist und nicht wackelt.

Abschlussinspektion:4.

Überprüfe, ob der Griff sicher installiert ist und keine losen Teile vorhanden sind.

Nutzung

Halte die Waffe mit einem festen Griff am HOGUE Pistol Grip.
Achte darauf, dass deine Finger richtig auf dem Griff positioniert sind, um Komfort und Kontrolle zu
gewährleisten.
Übe das Schießen in einer sicheren Umgebung, um mit dem Gefühl und der Funktion des Griffs vertraut
zu werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Griff nicht im regulären Hausmüll, wenn er gefährliche Materialien enthält.
Kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft für Informationen zu ordnungsgemäßen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder Unterstützung bezüglich des HOGUE AR15 Pistol Grips, bitte die
Kontaktinformationen beachten, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden oder besuche die Website
des Herstellers.

Danke, dass du Sicherheit beim Gebrauch deines HOGUE AR15 Pistol Grips priorisierst. Genieße dein
Schießerlebnis verantwortungsbewusst!



AR15 Pistol Grip Safety Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the HOGUE AR15 Pistol Grip. This guide provides essential safety instructions and usage
information to ensure your product is used safely and effectively. Please read this guide thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm.
Keep the pistol grip out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the grip regularly for wear or damage. Do not use if damaged.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

Ensure the firearm is unloaded before installing the pistol grip.
Use appropriate tools to avoid damaging the grip or firearm.

Usage Safety:

Always maintain a proper grip on the firearm when in use.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
Use protective gear, including eye and ear protection, while shooting.

Maintenance Safety:

Clean the grip with a damp cloth; avoid harsh chemicals.
Do not expose the grip to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and safe.
Gather necessary tools, such as a screwdriver and any other required hardware.

Removing the Old Grip:2.

Locate and remove the screws securing the old grip.
Carefully detach the old grip from the firearm.

Installing the New Grip:3.

Align the new HOGUE pistol grip with the firearm frame.
Secure the grip in place using the screws provided.
Ensure the grip is firmly attached and does not wobble.



Final Inspection:4.

Check that the grip is securely installed and that there are no loose parts.

Usage

Hold the firearm with a firm grip on the HOGUE pistol grip.
Ensure your fingers are positioned correctly on the grip for comfort and control.
Practice shooting in a safe environment to become familiar with the grip's feel and function.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the grip in regular household waste if it contains hazardous materials.
Contact local waste management for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or support regarding the HOGUE AR15 Pistol Grip, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for prioritizing safety while using your HOGUE AR15 Pistol Grip. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la
Empuñadura HOGUE AR15
Introducción
Gracias por elegir la Empuñadura HOGUE AR15. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales e
información de uso para asegurar que tu producto se utilice de manera segura y efectiva. Por favor, lee esta
guía detenidamente antes de la instalación y el uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma de fuego antes de la instalación.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante para tu arma de fuego.
Mantén la empuñadura fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona la empuñadura regularmente en busca de desgaste o daños. No la utilices si está dañada.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiradas de productos a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso

Seguridad en la Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar la empuñadura.
Usa herramientas adecuadas para evitar dañar la empuñadura o el arma de fuego.

Seguridad en el Uso:

Siempre mantén un agarre adecuado en el arma de fuego cuando la utilices.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que sea un lugar seguro para disparar.
Usa equipo de protección, incluyendo protección ocular y auditiva, mientras disparas.

Seguridad en el Mantenimiento:

Limpia la empuñadura con un paño húmedo; evita productos químicos agresivos.
No expongas la empuñadura a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos
prolongados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y segura.
Reúne las herramientas necesarias, como un destornillador y cualquier otro hardware requerido.

Retirando la Empuñadura Vieja:2.

Localiza y quita los tornillos que aseguran la empuñadura vieja.
Desprende cuidadosamente la empuñadura vieja del arma de fuego.

Instalando la Nueva Empuñadura:3.



Alinea la nueva empuñadura HOGUE con el marco del arma de fuego.
Asegura la empuñadura en su lugar usando los tornillos proporcionados.
Asegúrate de que la empuñadura esté firmemente sujeta y no se mueva.

Inspección Final:4.

Verifica que la empuñadura esté instalada de manera segura y que no haya piezas sueltas.

Uso

Sostén el arma de fuego con un agarre firme en la empuñadura HOGUE.
Asegúrate de que tus dedos estén posicionados correctamente en la empuñadura para mayor comodidad
y control.
Practica disparar en un entorno seguro para familiarizarte con la sensación y función de la empuñadura.

Instrucciones de Eliminación
Elimina el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No elimines la empuñadura en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
Contacta a la gestión de residuos local para obtener orientación sobre los métodos de eliminación
adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte relacionado con la Empuñadura HOGUE AR15, consulta la
información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por priorizar la seguridad mientras utilizas tu Empuñadura HOGUE AR15. ¡Disfruta de tu experiencia de
tiro de manera responsable!



Guide de Sécurité pour la Poignée de Pistolet
AR15 HOGUE
Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Pistolet HOGUE AR15. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles et des informations d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé en toute sécurité et
efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est compatible avec le modèle de ton arme à feu avant l'installation.
Suis toujours les instructions du fabricant pour ton arme à feu.
Garde la poignée de pistolet hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement la poignée pour détecter l'usure ou des dommages. Ne pas utiliser si
endommagée.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Sécurité lors de l'installation :

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée avant d'installer la poignée.
Utilise des outils appropriés pour éviter d'endommager la poignée ou l'arme à feu.

Sécurité lors de l'utilisation :

Maintiens toujours une bonne prise sur l'arme à feu lorsqu'elle est utilisée.
Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir sûr.
Utilise un équipement de protection, y compris des lunettes et des protections auditives, lors du
tir.

Sécurité lors de l'entretien :

Nettoie la poignée avec un chiffon humide ; évite les produits chimiques agressifs.
Ne pas exposer la poignée à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil pendant
de longues périodes.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et sécurisée.
Rassemble les outils nécessaires, tels qu'un tournevis et tout matériel requis.

Retrait de l'ancienne poignée :2.

Localise et retire les vis qui fixent l'ancienne poignée.
Détache soigneusement l'ancienne poignée de l'arme à feu.



Installation de la nouvelle poignée :3.

Aligne la nouvelle poignée HOGUE avec le cadre de l'arme à feu.
Fixe la poignée en place à l'aide des vis fournies.
Assuretoi que la poignée est solidement attachée et ne bouge pas.

Inspection finale :4.

Vérifie que la poignée est installée en toute sécurité et qu'il n'y a pas de pièces lâches.

Utilisation

Tiens l'arme à feu avec une prise ferme sur la poignée HOGUE.
Assuretoi que tes doigts sont positionnés correctement sur la poignée pour le confort et le contrôle.
Pratique le tir dans un environnement sûr pour te familiariser avec la sensation et la fonction de la
poignée.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter la poignée dans les déchets ménagers ordinaires si elle contient des matériaux dangereux.
Contacte la gestion des déchets locale pour obtenir des conseils sur les méthodes de mise au rebut
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance concernant la Poignée de Pistolet HOGUE AR15, consulte
les informations de contact fournies avec l'emballage de ton produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de prioriser la sécurité lors de l'utilisation de ta Poignée de Pistolet HOGUE AR15. Profite de ton
expérience de tir de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
AR15
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo HOGUE AR15. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e
informazioni sull'uso per garantire che il prodotto venga utilizzato in modo sicuro ed efficace. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia adatto al modello della propria arma da fuoco prima dell'installazione.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per la propria arma da fuoco.
Tenere il calciolo fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il calciolo per usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimanere informati sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Utilizzo

Sicurezza durante l'Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare il calciolo.
Utilizzare strumenti appropriati per evitare di danneggiare il calciolo o l'arma da fuoco.

Sicurezza durante l'Uso:

Mantenere sempre una presa adeguata sull'arma da fuoco durante l'uso.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un'area di tiro sicura.
Utilizzare dispositivi di protezione, inclusi occhiali e protezioni per le orecchie, durante il tiro.

Sicurezza durante la Manutenzione:

Pulire il calciolo con un panno umido; evitare prodotti chimici aggressivi.
Non esporre il calciolo a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi prolungati.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione:1.

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica e sicura.
Raccogliere gli strumenti necessari, come un cacciavite e qualsiasi altro hardware richiesto.

Rimozione del Calciolo Vecchio:2.

Individuare e rimuovere le viti che fissano il calciolo vecchio.
Staccare con attenzione il calciolo vecchio dall'arma da fuoco.

Installazione del Nuovo Calciolo:3.



Allineare il nuovo calciolo HOGUE con il telaio dell'arma da fuoco.
Fissare il calciolo in posizione utilizzando le viti fornite.
Assicurarsi che il calciolo sia saldamente attaccato e non si muova.

Ispezione Finale:4.

Controllare che il calciolo sia installato in modo sicuro e che non ci siano parti allentate.

Uso

Tenere l'arma da fuoco con una presa salda sul calciolo HOGUE.
Assicurarsi che le dita siano posizionate correttamente sul calciolo per comfort e controllo.
Esercitarsi a sparare in un ambiente sicuro per familiarizzare con la sensazione e la funzionalità del
calciolo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.
Contattare la gestione dei rifiuti locale per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto riguardanti il Calciolo HOGUE AR15, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del
produttore.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Calciolo HOGUE AR15. Godetevi la vostra
esperienza di tiro in modo responsabile!



AR15 Pistol Grip Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte HOGUE AR15 Pistol Grip. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
bruksinformasjon for å sikre at produktet brukes trygt og effektivt. Vennligst les denne guiden grundig før
installasjon og bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er egnet for din våpenmodell før installasjon.
Følg alltid produsentens instruksjoner for ditt våpen.
Hold pistolgrepet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser grepet regelmessig for slitasje eller skade. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkt tilbakekallinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Installering Sikkerhet:

Sørg for at våpenet er avfyrt før installasjon av pistolgrepet.
Bruk passende verktøy for å unngå å skade grepet eller våpenet.

Bruk Sikkerhet:

Oppretthold alltid et godt grep på våpenet når det er i bruk.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for et trygt skytemiljø.
Bruk beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselvern, under skyting.

Vedlikehold Sikkerhet:

Rengjør grepet med en fuktig klut; unngå sterke kjemikalier.
Ikke utsett grepet for ekstreme temperaturer eller direkte sollys over lengre tid.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjon

Forberedelse:1.

Sørg for at våpenet er avfyrt og sikkert.
Samle nødvendige verktøy, som skrutrekker og annet nødvendig utstyr.

Fjerne det Gamle Grepet:2.

Finn og fjern skruene som sikrer det gamle grepet.
Forsiktig løsne det gamle grepet fra våpenet.

Installere det Nye Grepet:3.

Juster det nye HOGUE pistolgrepet med våpenrammen.
Sikre grepet på plass med skruene som følger med.
Sørg for at grepet er godt festet og ikke vakler.



Sluttkontroll:4.

Sjekk at grepet er sikkert installert og at det ikke er løse deler.

Bruk

Hold våpenet med et fast grep på HOGUE pistolgrepet.
Sørg for at fingrene er plassert riktig på grepet for komfort og kontroll.
Øv på skyting i et trygt miljø for å bli kjent med grepets følelse og funksjon.

Avfallsinstruksjoner
Bli kvitt produktet i samsvar med lokale forskrifter.
Ikke kast grepet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.
Kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for veiledning om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller støtte angående HOGUE AR15 Pistol Grip, vennligst se
kontaktinformasjonen som følger med produktpakken eller besøk produsentens nettsted.

Takk for at du prioriterer sikkerhet når du bruker HOGUE AR15 Pistol Grip. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa Chwytu Pistoletowego
AR15
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór chwytu pistoletowego HOGUE AR15. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczeństwa oraz informacje dotyczące użytkowania, aby zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z
produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z niniejszą instrukcją przed instalacją i użytkowaniem.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni do modelu Twojej broni przed instalacją.
Zawsze stosuj się do instrukcji producenta dotyczących Twojej broni.
Trzymaj chwyt pistoletowy z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj chwyt pod kątem zużycia lub uszkodzeń. Nie używaj, jeśli jest uszkodzony.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów poprzez platformę Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności dotyczące Użytkowania

Bezpieczeństwo Instalacji:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją chwytu pistoletowego.
Użyj odpowiednich narzędzi, aby uniknąć uszkodzenia chwytu lub broni.

Bezpieczeństwo Użytkowania:

Zawsze utrzymuj prawidłowy chwyt na broni podczas użytkowania.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że strzelanie odbywa się w bezpiecznym
środowisku.
Używaj sprzętu ochronnego, w tym ochrony oczu i uszu, podczas strzelania.

Bezpieczeństwo Utrzymania:

Czyść chwyt wilgotną szmatką; unikaj silnych chemikaliów.
Nie wystawiaj chwytu na ekstremalne temperatury ani bezpośrednie działanie promieni
słonecznych przez dłuższy czas.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i bezpieczna.
Zbierz niezbędne narzędzia, takie jak śrubokręt i inne wymagane akcesoria.

Usunięcie Starego Chwytu:2.

Zlokalizuj i usuń śruby mocujące stary chwyt.
Ostrożnie odłącz stary chwyt od broni.

Montaż Nowego Chwytu:3.



Wyreguluj nowy chwyt HOGUE w stosunku do ramy broni.
Zabezpiecz chwyt na miejscu za pomocą dostarczonych śrub.
Upewnij się, że chwyt jest mocno zamocowany i nie ma luzów.

Końcowa Inspekcja:4.

Sprawdź, czy chwyt jest pewnie zamontowany i nie ma luźnych części.

Użytkowanie

Trzymaj broń z pewnym chwytem na chwycie pistoletowym HOGUE.
Upewnij się, że Twoje palce są prawidłowo ułożone na chwycie dla komfortu i kontroli.
Ćwicz strzelanie w bezpiecznym środowisku, aby zapoznać się z odczuciem i funkcją chwytu.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj chwytu do zwykłych odpadków domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Skontaktuj się z lokalnym zarządem odpadów w celu uzyskania wskazówek dotyczących właściwych
metod utylizacji.

Informacje o Kontakcie w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub wsparcia dotyczącego chwytu
pistoletowego HOGUE AR15, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z chwytu pistoletowego HOGUE
AR15. Ciesz się odpowiedzialnym doświadczeniem strzeleckim!



HOGUE PISTOOLIKAHVAT KIVÄÄRIIN AR15
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit HOGUE pistoolikahvan AR15 kivääriin. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja
käyttöohjeet varmistaaksesi, että tuotetta käytetään turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen asennusta ja käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii aseesi malliin ennen asennusta.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi käytössä.
Pidä pistoolikahva lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista kahva säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä

Asennusturvallisuus:

Varmista, että ase on tyhjennetty ennen pistoolikahvan asentamista.
Käytä sopivia työkaluja vaurioiden välttämiseksi kahvalle tai aseelle.

Käytön turvallisuus:

Pidä aina oikea ote aseesta käytön aikana.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Käytä suojavarusteita, mukaan lukien silmä ja korvasuojia, ampumisen aikana.

Ylläpidon turvallisuus:

Puhdista kahva kostealla liinalla; vältä voimakkaita kemikaaleja.
Älä altista kahvaa äärimmäisille lämpötiloille tai suoralle auringonvalolle pitkään.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu:1.

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Kerää tarvittavat työkalut, kuten ruuvimeisseli ja muut tarvittavat tarvikkeet.

Vanhan kahvan poistaminen:2.

Etsi ja poista vanhan kahvan kiinnitysruuvit.
Irrota varovasti vanha kahva aseesta.

Uuden kahvan asentaminen:3.

Kohdista uusi HOGUE pistoolikahva aseen runkoon.



Kiinnitä kahva paikalleen mukana tulevilla ruuveilla.
Varmista, että kahva on tiukasti kiinnitetty eikä heiluta.

Lopputarkastus:4.

Tarkista, että kahva on turvallisesti asennettu ja ettei siinä ole löysiä osia.

Käyttö

Pidä asetta tiukasti HOGUE pistoolikahvasta.
Varmista, että sormesi ovat oikeassa asennossa kahvalla mukavuuden ja hallinnan takaamiseksi.
Harjoittele ampumista turvallisessa ympäristössä tottuaksesi kahvan tuntumaan ja toimintaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä kahvaa tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikalliseen jätehuoltoon saadaksesi ohjeita oikeista hävitysmenetelmistä.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on turvallisuuteen liittyviä kysymyksiä tai tarvitset tukea HOGUE pistoolikahvan osalta, viittaa
tuotepakkauksessa annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, että asetat turvallisuuden etusijalle käyttäessäsi HOGUE pistoolikahvaa AR15 kivääriin. Nauti
ampumiskokemuksestasi vastuullisesti!



AR15 Pistol Grip Säkerhetsinstruktionsguide
Introduktion
Tack för att du valt HOGUE AR15 Pistol Grip. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och
användarinformation för att säkerställa att din produkt används säkert och effektivt. Vänligen läs denna guide
noggrant innan installation och användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din vapentyp innan installation.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt vapen.
Håll pistolgreppet utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera greppet regelbundet för slitage eller skador. Använd inte om det är skadat.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Installationssäkerhet:

Se till att vapnet är oladdat innan installation av pistolgreppet.
Använd lämpliga verktyg för att undvika skador på greppet eller vapnet.

Användningssäkerhet:

Håll alltid ett ordentligt grepp om vapnet när det används.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.
Använd skyddsutrustning, inklusive ögonskydd och hörselskydd, vid skjutning.

Underhållssäkerhet:

Rengör greppet med en fuktig trasa; undvik starka kemikalier.
Utsätt inte greppet för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är oladdat och säkert.
Samla nödvändiga verktyg, såsom en skruvmejsel och eventuell annan nödvändig hårdvara.

Ta bort det gamla greppet:2.

Lokalisera och ta bort skruvarna som säkrar det gamla greppet.
Ta försiktigt bort det gamla greppet från vapnet.

Installera det nya greppet:3.

Justera det nya HOGUE pistolgreppet med vapnets ram.
Säkra greppet på plats med de medföljande skruvarna.
Se till att greppet är ordentligt fäst och inte vickar.



Slutlig inspektion:4.

Kontrollera att greppet är ordentligt installerat och att det inte finns några lösa delar.

Användning

Håll vapnet med ett fast grepp om HOGUE pistolgreppet.
Se till att dina fingrar är korrekt placerade på greppet för komfort och kontroll.
Öva skjutning i en säker miljö för att vänja dig vid greppets känsla och funktion.

Avfallsinstruktioner
Avfall av produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte greppet i vanligt hushållsavfall om det innehåller farliga material.
Kontakta lokal avfallshantering för vägledning om korrekta avfallsmethoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller stöd angående HOGUE AR15 Pistol Grip, vänligen hänvisa till
kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för att du prioriterar säkerheten när du använder ditt HOGUE AR15 Pistol Grip. Njut av din skjutupplevelse
ansvarsfullt!



Bezpečnostní pokyny pro rukojeť AR15 Pistol Grip
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali rukojeť HOGUE AR15 Pistol Grip. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a informace o používání, které zajistí, že váš produkt bude používán bezpečně a efektivně. Před instalací
a použitím si prosím tento průvodce důkladně přečtěte.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt vhodný pro váš model zbraně před instalací.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň.
Udržujte rukojeť mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte rukojeť na opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozená.
Hlášte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Sledujte informace o stažení produktů prostřednictvím platformy Safety Gate EU.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití

Bezpečnost při instalaci:

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá před instalací rukojeti.
Používejte vhodné nástroje, abyste se vyhnuli poškození rukojeti nebo zbraně.

Bezpečnost při používání:

Vždy udržujte správný úchop na zbrani při používání.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Používejte ochranné vybavení, včetně ochrany očí a uší, při střelbě.

Bezpečnost při údržbě:

Čistěte rukojeť vlhkým hadříkem; vyhněte se agresivním chemikáliím.
Nevystavujte rukojeť extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu záření po delší dobu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace

Příprava:1.

Zajistěte, aby byla zbraň vybitá a bezpečná.
Připravte si potřebné nástroje, jako je šroubovák a další potřebné příslušenství.

Odstranění staré rukojeti:2.

Najděte a odstraňte šrouby, které zajišťují starou rukojeť.
Opatrně odpojte starou rukojeť od zbraně.

Instalace nové rukojeti:3.

Zarovnejte novou rukojeť HOGUE s rámem zbraně.
Zajistěte rukojeť pomocí dodaných šroubů.
Zajistěte, aby byla rukojeť pevně připevněna a neklouzala.



Konečná kontrola:4.

Zkontrolujte, že je rukojeť bezpečně nainstalována a že nejsou žádné volné části.

Používání

Držte zbraň s pevným úchopem na rukojeti HOGUE.
Ujistěte se, že jsou vaše prsty správně umístěny na rukojeti pro pohodlí a kontrolu.
Procvičujte střelbu v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s pocitem a funkcí rukojeti.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Pokud rukojeť obsahuje nebezpečné materiály, nezahazujte ji do běžného domácího odpadu.
Kontaktujte místní správu odpadu pro pokyny k správným metodám likvidace.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo podpory ohledně rukojeti HOGUE AR15 Pistol Grip se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené v balení vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme, že prioritizujete bezpečnost při používání vaší rukojeti HOGUE AR15 Pistol Grip. Užijte si zodpovědně
svůj střelecký zážitek!
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